Latina pro historiky umeéni 6. lekce

1./ Slovesna flexe-uvod a terminologie

2./ 1. konjugace — 1. ¢ast, indikativ prézentu aktiva i pasiva, indikativ
impertekta aktiva 1 pasiva, imperativ



Domaci pfiprava

Cviceni 5

Protivanov (okres Prostéjov)- Velky zvon zavéseny ve vezi (ze zvonu zni¢eného pozarem)
prelil r. 1772 Jan Adam Henckelmann.

a.) Rozvedte keratky v prislusném padu, ridte se padem substantiva Leopoldus:
EXCELL( ) ET ILLVS( ) D( ) D( )
LEOPOLDVS-S( ) R( ) I( ) COMES A
DIETTRICHSTEIN IN HONOREM BEATAE / VIRGINIS MARIAE
EX AERE PRIORIS PER INCENDIVM AN:( ) 1771 RESOLVTAE
PROPRIIS SVMPTIBVS / 5 CENT(ORUM) FIERI FECIT.

b.) Vypiste vsechna substantiva a adjektiva 1. a 2. deklinace a urtete miluvnické kategorie:

c) Prelogte napis nebo se pokuste porozumeét jeho obsabu:

2) EXCELL(SISSIMUS) ET ILLVS(TRISSIMUS)
D(OMINUS) D(OMINUS) LEOPOLDVS-S(ERENISSIMUS)
R(EVERENDISSIMUS) I(LLUSTRISSIMUS) COMES A
DIETTRICHSTEIN IN HONOREM BEATAE / VIRGINIS
MARIAE EX AERE PRIORIS PER INCENDIVM AN:(NO)
1771 RESOLVTAE PROPRIIS SVMPTIBVS / 5
CENT(ORUM) FIERI FECIT.




Domaci pfiprava
Cviceni 5
Protivanov (okres Prostéjov)- Velky zvon zavéseny ve vezi (ze zvonu zniceného pozarem) prelil r. 1772 Jan Adam Henckelnann.
a.) Rozwvedte zkratky v prislusném padu, ridte se padem substantiva Leopoldus:
EXCELL(SISSIMUS) ET ILLVS(TRISSIMUS) D(OMINUS) D(OMINUS) LEOPOLDVS-S(ERENISSIMUS)
R(EVERENDISSIMUS) [(LLUSTRISSIMUS) COMES A DIETTRICHSTEIN IN HONOREM BEATAE /
VIRGINIS MARIAE EX AERE PRIORIS PER INCENDIVM AN:(NO) 1771 RESOLVTAE PROPRIIS
SVMPTIBVS / 5 CENT(ORUM) FIERI FECIT.

b.) Vypiste vsechna substantiva a adjektiva 1. a 2. deklinace a urcete mluvnické kategorie:

excellsissimus, a, um — negvznesenéisi- superlativ od trojvychodného adjektiva excelsus, a, um — vzneseny
illustrissimus, a, um, - ne¢jasnéjsi — superlativ od dvojvychodného adjektiva illustris, e- jasny

dominus, 1, m. — pdn — nom. sg. m.

Leopoldus 1, m. — Legpold— nom. sg. m.

serenissimus, a, um — nejjasnéjsi - supetlativ od trojvychodného adjektiva serenus, a, um- jasny
reverendissimus, a, um — ne/distojnési superlativ od trojvychodného adjektiva reverendus, a, um — dastojny
beatus, a, um — trojvychodné adjektivum -blageny — beatae- gen. sg. f.

Maria, ae, f. - Marie — Mariae - gen. sg. f.

incendium, ii. n. — pogdr- incendium - ak. sg, n.

annus, I, m. — 7ok — anno-abl. sg. m.

proprius, a, um — trojvychodné adjektivum — v/astni — propriis-abl. pl. m.

centi, orum m. - centnyre



Domaci pfiprava

Cviceni 5
Protivanov (okres Prostéjov)- Velky zvon zavéseny ve vezi (ze zvonu zni¢eného pozarem)
prelil r. 1772 Jan Adam Henckelmann.

c) Prelogte napis nebo se pokuste porogumeét jebo obsabu:

EXCELL(SISSIMUS) ET ILLVS(TRISSIMUS) D(OMINUS) D(OMINUS)
LEOPOLDVS-S(ERENISSIMUS) R(EEVERENDISSIMUS)
I(LLUSTRISSIMUS) COMES A DIETTRICHSTEIN IN HONOREM
BEATAE / VIRGINIS MARIAE EX AERE PRIORIS PER INCENDIVM
AN:(NO) 1771 RESOLVTAE PROPRIIS SVMPTIBVS / 5 CENT(ORUM)
FIERI FECIT.

Nejvzneseneisi a nejjasnéisi pan pan Leopold nejjasnéjsi,
nejdristonéisi a nejpznesendssi knige 3 Ditrichsteina nechal
roku 1771 ulit ke cti Panny Marze 3 kovu rozlitého pri
Dpredchozim pogdru. Na viastni naklady pridal jesté 5

centnyri.




Slovesna flexe

Slovesna flexe se nazyva casovani (contugatio) — konjugace. Projevuje se schopnosti rozlisovat
osobu, Cislo, zptisob, Cas a rod.

1.) Osoba (persona) — v latiné jsou tfi (1., 2., 3.) bez zvlastniho oznaceni

2.) Cislo (numerus) — je v latiné dvoji jednotné (singularis) — singular sg.
mnozné (pluralis) plural pl.

3.) Cas (tempus) — latina rozlisuje Sest casu

a. pritomny (praesens) prézens préz. laudo chvalim

b. souminuly (imperfectum) imperfektum impf. laudabam chvalil jsem

c. minuly (perfectum) perfektum perf. laudavi pochvalil jsem
d. predminuly (plisquamperfectum) plusquamperfektum pqupf. laudaveram diive jsem pochvalil
e. budouci prvni (futirum primum)  futurum prvni fut. I. laudabo budu chvalit

f. budouci druhy (futurum exactum) futurum druhé fut. II. laudavero ag pochvalim



Slovesna flexe

4.) Zpusob (modus) — je v latiné troji

a. oznamovaci (indicativus)  indikativ ind. laudo chvdlim
b. rozkazovaci (imperativus) imperativ imp. lauda chval !
c. spojovaci (coniunctivus) konjunktiv  konj. laudem at’ chvalim

A

5.) Rod (genus) je v latiné dvoji cinny (activum)  aktivum akt. laudo chvalim

trpny (passivum) pasivam pas.  laudor  jsew chvdlen

Latinské sloveso vytvafi jesté pét zvlastnich tvard yjmennych (nemaji tvary pro jednotlivé osoby a mohou
mit vlastnosti jmen, neéktera se tak mohou napft. sklofiovat)

1. neurcity zpusob (infinitivus)  infinitiv inf. laudare chvalit

2. pricesti (participium) participium  part. laudans chvalice, chvalici

3. gerundivum (gerundivum) gerundivum laudandus, -a, -um ten, ktery md byt chvdlen
4. gerundium (gerundium) gerundium laudandi chvdleni

5. supinum (supinum) supinum laudatum chvalit

Pozn. Od supina se odvozuje participium perfekta pasiva (pricesti minulé trpné) laudatus pochvdleny



Slovesna flexe
U sloves (napf. ve slovniku) se uvadi a ucime se vzdy vSechny Ctyfi tvary:

1. os. sg. ind. préz. akt. laudo chvalim
inf. préz. akt. laudare chvalit
1. os. sg. ind. perf. akt. laudavi Dpochvalil jsem
supinum laudatum chvalit

Pozn. Néktera slovesa nevytvareji vSechny Ctyfi tvary, na misté chybéjictho je -. Nékdy je na konct fady uveden tvar —
arus (participium futura aktiva), ktery nahrazuje chybéjici supinum.

Déleni do konjugaci: latinské sloveso se déli do ctyf konjugaci podle zakonceni kmene na urcity

vokal nebo konsonant. Pfislusnost ke konjugaci lze poznat podle zakonceni prvnich dvou tvart

ve slovniku.
Slovesa nalezejici k 1. konjugaci jsou zakoncena na -6, -are (laudo, laudare; delineo, delineare;
orno, ornare atp.)

Slovesné tvary nalezi do prézentntho (prvni dva tvary-o, -are) a perfektniho systému (druhé dva
tvary (-avi, -atum). Tvofeni slovesnych tvart u 1. konjugace:

1. od kmene prézentniho tak, ze se odd¢li od infinitivu pfipona re lauda-re, ora-re

2. od kmene perfektniho odtrzenim pripony 1. os. ind. petf. akt. 1 laudav-i, orav-i



1. konjugace vzor laudo, laudare, laudavi, laudatum

(1. cast prézens aktiva 1 pasiva, imperfektum aktiva i pasiva, imperativ)

Prézens: koncovky aktiva 0, as, at, amus, atis, ant
vzor: laudo -chvalim

1. os. sg. ind. préz. akt. laud-o chvalim
2. 0s. sg. ind. préz. akt. laud-as chvalis
3. os. sg. ind. préz. akt. laud-at chvali
1. os. pl. ind. préz. akt. laud-amus chvdlime
2. os. pl. ind. préz. akt. laud-atis chvdlite
3. os. pl. ind. préz. akt. laud-ant chvali

Indikativ prézentu je oznamovaci zpusob pritomného casu, ktery do cestiny obvykle
prekladame pfitomnym casem nedokonavych sloves.




1. konjugace vzor laudo, laudare, laudavi, laudatum

(1. cast prézens aktiva 1 pasiva, impertektum aktiva 1 pasiva, imperativ)

Prézens: koncovky pasiva or, aris, atur, amur, amini, antur

2. 0S

2. 0S

. sg. ind. préz. pas.
. sg. ind. préz. pas.
. sg. ind. préz. pas.

. pl. inc
. pl. inc

. prez.
. prez.

. pl. ind

. prez.

pas.
pas.
pas.

laud-or
laud-aris
laud-atur

laud-amur
laud-amini
laud-antur

Jsem chvalen
/52 chvdlen
Je chvalen (chvalena, chvaleno)

Jsme chvaleni
Jste chvalen:
JSou chvaleni (chvaleny, chvalena)



1. konjugace vzor laudo, laudare, laudavi, laudatum

(1. cast prézens aktiva 1 pasiva, imperfektum aktiva i pasiva, imperativ)

Impertektum: koncovky aktiva bam, bas, bat, bamus, batis, bant

1. os. sg. ind. impf. akt.
2. 0s. sg. ind. imptf. akt.
3. os. sg. ind. impf. akt.

1. os. pl. inc
2. os. pl. ind
3. 0s. pl. Inc

. impf. akt.
. impt. akt.

. impt. akt.

lauda-bam
lauda-bas
lauda-bat

lauda-bamus
lauda-batis
lauda-bant

chvalil jsem
chvalil jsi
chvalil (chvalila, chvalilo)

chvalili jsem
chvalili jste
chvdlili (chvalily, chvalila)

Indikativ imperfekta je minuly cas, kterym se vyjadfuji déje v jejich prabéhu nebo déje

soucasné s jinym déjem minulym. Indikativ imperfekta se pouziva i pro popis a opakované

déje v minulosti. Do cestiny se obvykle pfeklada minulym ¢asem nedokonavych sloves.




1. konjugace vzor laudo, laudare, laudavi, laudatum

(1. cast prézens aktiva 1 pasiva, imperfektum aktiva i pasiva, imperativ)

Impertektum: koncovky pasiva bar, baris, batur, bamur, bamini, bantur

1. os. sg. ind. impf. pas.  lauda-bar byl jsem chvalen

2. 0s. sg. ind. impf. pas.  lauda-baris byl jsi chvalen

3. 0s. sg. ind. impf. pas.  lauda-batur byl chvalen (byla chvdlena, bylo chvdleno)
1. os. pl. ind. impf. pas.  lauda-bamur byli jsme chvdleni

2. os. pl. ind. impf. pas.  lauda-bamini byli jste chvdleni
3. os. pl. ind. impf. pas.  lauda-bantur byli chvaleni (byly chvdleny, byla chvdlena)



1. konjugace vzor laudo, laudare, laudavi, laudatum

(1. cast prézens aktiva 1 pasiva, imperfektum aktiva i pasiva, imperativ)

Imperativ L. je rozkazovaci zptsob

2. os. sg. imperat. laud-a ! chval !

2. os. pl. imperat. laud-ate ! chvalte !



Slovni zasoba k 1. konjugaci
sublevo, are, avi, atum podporovat
laudo, are, avi, atum chvalit, oslavovat
iuvo, are, 1Uvl, lutum 7zes7t s akusativem podporovat, pomdhat (magistrum tavare pomdahat ucitels)
sto, are, stetl, saturus stiz, trcet
canto, are, avi, atum gpivat, opévovat
sono, are, ui, itum pucet, Init
specto, are, avi, atum divat se, Ikoumat, smérovat
applico, are, plicavi, plicatum pripojovat, pridavat
supplico, are, avi, atum poji se s dativem prosit nékoho, modiit se, vyvat
Or0, are, avi, atum m/uvit, prosit, modlit se
aedifico, are, avi, atum stavét
inchoo, are, avi, atum gacinat
fundo, are, avi, atum gaklidat
corono, are, avi, atum gdobit, korunovat
aestimo, are, avi, atum posugovat, hodnotit
nego, are, avl, atum popirat
orno, are, avi, atum gdobit, oslavovat
delineo, are, avi, atum nakreslit, namalovat



1. konjugace - cviCeni

Prelozte véty z latiny a urcete mluvnické kategorie u substantiv, adjektiv a sloves:

Aurifaber ornamentum splendidum applicat.

Pro pfeklad skladame: Aurifaber applicat splendidum ornamentum.

Llatnik pripeviiuje skvostnou o3dobu.

Slovicka: aurifaber, bri, m. latnik — nom. sg.
applicat — 3. os. sg. ind. préz. akt. od slovesa applico, are, avi, atum-przpevriovat
ornamentum splendidum — ak. sg. od substantiva ornamentum, 1, n. 03doba a neutra

trojvychodného adjektiva splendidus, a, um skvostny

Architecti bibliothécam magnam aedificabant.
Pro preklad skladame: Architecti aedificabant magnam bibliothécam.
Avrchitekti stavéli velfou knibovnu.
Slovicka: architectus, 1, m. architekt — nom. pl. m.
bibliothécam magnam — ak. sg. f. od substantiva bibliothéca, ae, f. £nzhovna a adjektiva
magnus, a, um ve/ky
aedificabant — 3. os. pl. ind. impf. akt. — od slovesa aedifico, are, avi, atum stave?



1. konjugace - cviCeni

Prelozte do latiny:

Krisna socha je chvalena.

Statua pulchra laudatur.
Ucitel namaloval velky obraz,.

Magister pictiram magnam delineabat.

Ruigemi zdobime vysoké slonpy a Siroké brany kldstera.

Rosis columnas altas et portas latas ornamus.



Domaci pfiprava
Cviceni 6
Prostéjov, kostel sv. Jana Nepomuckého a klaster milosrdnych bratfi, pod hudebni kruchtou napis, pfipominajici vysvéceni
kostela olomouckym sufraganem J. K. L. Schreffenbergem 5. fijna 1755
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1/ V transkribovaném napisu rozved’te zkratky:

HANC ECCLESIAM CONSECRAVIT / RE(  )NDISSIMUS & JLLUSTR( )SS( )MUSD( )NUSD( )NUS

JOANNES CAROLUS LEOPOLDUS §( ) R( ) I( ) COMES / D( )NUS DE
SCHERFFENBERG EPISCOPUS TENAGBEN/SIS (I) CATHEDRALIS ECCI( ) OLOM:( ) CAN( )
CAP( ) NEC NON / CUSTOS SUFFRAGANEUS & ARCHI=DIAC( )=OPPAVIAE / DIE V. Octobris A(
)no MDCCLW.

2/ Pokuste se o cesky preklad

3/ Ptelozte do latiny
Biskup Mikulas zaklada dlouhy a krasny kostel s vysokymi sloupy.



